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ACORDO DE COMPLEMENTACAO ECONOMICA N° 35

Vigésimo Terceiro Protocolo Adicional

Os Plenipotenciarios da Republica Argentina, da Republica Federativa
do Brasil, da Republica do Paraguai e da Republica Oriental do Uruguai, em sua
condicdo de Estados Parte do Mercado Comum do Sul (MERCOSUL), por um lado, e
da Republica do Chile, por outro, acreditados por seus respectivos Governos segundo
poderes que foram outorgados em boa e devida forma, depositados oportunamente na
Secretaria-Geral da Associacéo,

CONSIDERANDO A Resolugédo N° 11 da Comissdo Administradora do Acordo
de Complementacéo Econémica N° 35,

CONVEM EM:;

Artigo 1°.- Incorporar ao Acordo de Complementagdo Econémica N° 35 o
Convénio de Cooperacdo e Assisténcia Reciproca entre as Administracdes
Aduaneiras dos Estados Parte do MERCOSUL e da Republica do Chile, relativo a
Prevengcdo e Luta Contra llicitos Aduaneiros, que consta do Anexo do presente
Protocolo e faz parte do Acordo.

Artigo 2°.- O presente Protocolo vigorard a partir da data em que todas as
Partes Signatarias o tiverem incorporado a seu respectivo ordenamento juridico
interno.

Para esses efeitos, as Partes Signatarias comunicardo a Secretaria-Geral da
ALADI o cumprimento dos trAmites correspondentes.

A Secretaria-Geral da Associacdo serd depositaria do presente Protocolo, do
qual enviara copias devidamente autenticadas aos Governos signatarios.



EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotenciarios assinam o presente Protocolo
na cidade de Montevidéu, aos catorze dias do més de dezembro de mil novecentos e
noventa e nove, em um original nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os
textos igualmente validos. (A) Pelo Governo da Republica Argentina: Carlos Onis Vigil;
Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil: José Artur Denot Medeiros; Pelo
Governo da Republica do Paraguai: Efrain Dario Centurién; Pelo Governo da Republica
Oriental do Uruguai: Jorge Rodolfo Télice; Pelo Governo da Republica do Chile: Augusto
Bermudez Arancibia.



ANEXO

CONVENIO DE COOPERACAO E ASSISTENCIA RECIPROCA ENTRE
AS ADMINISTRACOES ADUANEIRAS DOS ESTADOS PARTE DO
MERCOSUL E DA REPUBLICA DO CHILE, RELATIVO A PREVENCAO
E LUTA CONTRA ILICITOS ADUANEIROS

Artigo 1°

Para os fins do presente Convénio entender-se-& por:

a) Partes Signatérias: Republica Argentina, Republica Federativa do Brasil, Republica
do Paraguai e Republica Oriental do Uruguai, Estados Parte do Mercado Comum
do Sul (MERCOSUL), e a Republica do Chile.

b) Leqislacdo Aduaneira: qualquer disposi¢cdo legal ou regulamentar adotada no
territério das Partes Signatarias que regule a importacdo, a exportacdo, o transito
das mercadorias e sua inclusdo em qualquer outro regime aduaneiro, bem como
as medidas de proibicao, restricdo e controle, adotadas pelas Partes Signatarias.

c) llicito Aduaneiro: qualquer violacdo ou tentativa de violagdo da legislacdo
aduaneira.

d) Administracdo Aduaneira: a de qualquer Parte Signataria.

Artigo 2°

As Partes Signatérias, através de suas respectivas Administracdes Aduaneiras,
prestar-se-40 assisténcia e cooperagdo reciproca para prevenir, investigar e reprimir
qualquer ilicito aduaneiro, em assuntos tanto de interesse comum quanto de alguma
das Partes Signatérias.

Toda assisténcia fornecida por qualquer uma das Administragdes Aduaneiras,
de conformidade com este Convénio, devera efetuar-se de acordo com suas
disposicbes legais e administrativas e dentro dos limites de sua competéncia e
recursos disponiveis.

Artigo 3°

Uma Administracdo Aduaneira podera, durante o curso de uma investigacao,
de um procedimento judicial ou administrativo por esta empreendido, solicitar a
assisténcia prevista no Artigo 2°. Se a Administracdo Aduaneira n&o tiver a iniciativa
do procedimento, somente podera solicitar a assisténcia dentro do limite da
competéncia que lhe for atribuida em razéo desse procedimento. Da mesma forma, se
for empreendido um procedimento no pais da Administracdo Aduaneira requerida, esta



fornecera a assisténcia solicitada, dentro do limite da competéncia a ela atribuida
legalmente em razéo do procedimento.

Artigo 4°

A assisténcia reciproca prevista no Artigo 2° ndo poderd referir-se as
solicitagcbes de apreensdes, cobranca de direitos, impostos, encargos, multas ou
qualquer outra soma por conta da Administracdo Aduaneira de outra Parte Signataria.

Artigo 5°

Quando uma Administracdo Aduaneira considerar que a assisténcia ou
cooperagdo que lhe for solicitada poderia atentar contra sua soberania, seguranca
e/ou seus direitos essenciais, sigilos comerciais ou profissionais e/ou informagéo
secreta, de acordo com suas normas internas, podera recusar-se em presta-la ou
presta-la com a condicdo de que sejam cumpridas determinadas condi¢cdes. Nesse
sentido, a Administracdo Aduaneira requerida devera justificar por escrito a negativa
em atender a solicita¢ao.

Artigo 6°

Quando uma Administracdo Aduaneira apresentar uma solicitacdo de
assisténcia ou de cooperacdo que ela mesma ndo possa atender, se a mesma
solicitacdo Ihe for apresentada por outra das Partes Signatérias, devera fazer constar
esse fato no texto da solicitacdo. Nesse caso, a Administracdo Aduaneira requerida
tera absoluta liberdade para decidir o curso a dar ao requerimento.

Artigo 7°

As informagbes, os documentos e 0s outros elementos de informagéo
comunicados ou obtidos em aplicacdo do presente Convénio merecerdo o seguinte
tratamento:

1. Somente deverdo ser utilizados para os fins determinados no presente Convénio,
inclusive no ambito dos procedimentos judiciais ou administrativos e sob ressalva
das condicdes que a Administracdo Aduaneira que 0s proporcionou houver
estipulado.

2. Gozarao no pais que as receber das mesmas medidas de protecdo que as
informagfes confidenciais e o sigilo profissional vigentes nesse pais para as
informagdes, documentos e outros elementos de informac¢do da mesma natureza.

3. N&o poderéo ser utilizados para outros fins a ndo ser com o consentimento escrito
da Administracdo Aduaneira que os fornecer e sob reserva das condi¢gfes por esta
estipuladas, bem como das disposi¢cfes do ponto 1 do presente artigo.

Artigo 8°

1. As comunicagdes previstas no presente Convénio seréo realizadas diretamente
entre as respectivas Administracdes Aduaneiras Centrais, regionais ou locais, de



conformidade com as normas vigentes em cada Parte Signatéaria. Estas designaréo
0s servicos ou funcionarios encarregados de garantir essas comunicacfes e
intercambiardo 0s homes e enderecos desses servicos ou funcionarios.

2. A Administracdo Aduaneira requerida adotara, de conformidade com a legislacéo
aduaneira vigente, todas as medidas necessarias para o cumprimento da
solicitacdo. Para tais efeitos, os demais organismos dessa Parte Signataria
prestardo, na medida do possivel e no ambito de sua competéncia, a colaboragéo
necessaria para o cumprimento dos objetivos do presente Convénio.

3. A Administracdo Aduaneira requerida atendera as solicitagdes no mais breve
prazo.

Artigo 9°

1. As solicitacbes de assisténcia ou de cooperacdo feitas com base no presente
Convénio serdo apresentadas por escrito e incluirdo as informagfes necessarias,
acompanhadas dos documentos considerados uteis.

2. As solicitagdes poderao ser apresentadas no idioma da Parte Signatéaria solicitante.

3. As solicitagbes e/ou informagdes que forem intercambiadas de conformidade com
este Convénio poderdo ser enviadas em suporte informatico ou eletrénico.

4. Por motivos de urgéncia, as solicitagdes de assisténcia ou de cooperacdo poderdo
ser realizadas verbalmente, devendo, quanto antes, ser confirmadas por escrito.
Enquanto ndo for recebida a confirmagdo escrita, a administracdo requerida
podera reter os resultados da solicitagéo.

Artigo 10

As Administracbes Aduaneiras renunciardo a qualquer reclamacéo relativa ao
reembolso das despesas decorrentes da aplicacdo do presente Convénio, salvo no
referente aos gastos com peritos, testemunhas, intérpretes e tradutores que
independam delas.

Se for necessario incorrer em gastos de natureza substancial e extraordinaria
para executar a solicitacdo, as Administragcbes Aduaneiras se consultardo para
determinar os termos e condi¢cbes sob as quais a solicitacdo sera executada, bem
como a forma em que serdo assumidas as despesas.

Artigo 11
As disposi¢cdes do presente Convénio ndo restringirdo a prestacdo de uma

assisténcia ou cooperacdo muatua mais ampla que algumas Partes Signatarias
acordarem.

Artigo 12



1. Qualquer Administragdo Aduaneira comunicara, de oficio e confidencialmente, a
outra Administracdo Aduaneira interessada qualquer informacéo significativa que
chegar a seu conhecimento no desenvolvimento habitual de suas atividades e que
a fizer suspeitar que serd cometido um ilicito aduaneiro no territério desta ultima. A
informacdo a ser comunicada versara especialmente sobre movimentos de
pessoas, mercadorias e/ou meios de transporte.

2. Comunicard, também, as informac0fes referentes a pratica de ilicitos aduaneiros e
0s novos métodos ou meios detectados para pratica-los.

3. As Administracbes Aduaneiras prestar-se-ao, de oficio, a maior cooperagédo e
assisténcia nas diferentes matérias de sua incumbéncia, que forem de interesse
dentro e fora do ambito do Acordo de Complementacdo Econémica N° 35 entre o
Chile e 0o MERCOSUL.

A Administragdo Aduaneira poderd anexar a comunicacdo realizada toda a
documentacao que respalde a informagéao fornecida.

Artigo 13

A pedido de uma Administragcdo Aduaneira, a Administragcdo Aduaneira
requerida comunicara as informacdes de que dispuser e que possam ser de utilidade
para a exata determinagcdo dos gravames a importacdo ou exportacdo, devendo, para
isso, fornecer a documentacao disponivel.

Artigo 14

Por solicitagdo de uma Administracdo Aduaneira, a Administracdo Aduaneira
requerida enviara as informacdes relativas a autenticidade dos documentos expedidos
ou visados por organismos oficiais em seu territorio, que avalizem uma declaracdo de
mercadorias.

Artigo 15

A pedido de uma Administracdo Aduaneira, a Administracdo Aduaneira
requerida podera exercer, na medida de sua competéncia e possibilidades, um
controle especial durante um periodo determinado, informando sobre:

1. A entrada em e saida de e para seu territorio de pessoas, mercadorias e meios de
transporte que se suspeite possam estar envolvidos na pratica de ilicitos
aduaneiros.

2. Lugares onde estdo estabelecidos depoésitos de mercadorias, que se presuma
serem utilizados para armazenar mercadorias destinadas ao trafico ilicito.
Artigo 16
Por solicitagdo de uma Administracdo Aduaneira, a Administracdo Aduaneira

requerida, atuando no contexto de suas leis, realizara investigacdes destinadas a obter
evidéncias sobre a préatica de um ilicito aduaneiro, que seja matéria de investigagdo no



territorio de outra Parte Signataria, e comunicara os resultados obtidos a parte
requerente.

Artigo 17

A pedido feito por escrito por uma Administracdo Aduaneira, a Administracéo
Aduaneira requerida, na esfera de sua competéncia e sempre que se trate de matérias
compreendidas no ambito de aplicacdo do presente Convénio, fard as notificagdes ou
notificar4 as pessoas, através de outras autoridades competentes, das decisées ou
atos emanados da solicitante.

Artigo 18

Quando uma Administracdo Aduaneira solicitar informacdo a outra, devera,

uma vez finalizada a investigagdo, comunicar seu resultado a Administracdo
Aduaneira requerida.

Artigo 19

Quando uma Administracdo Aduaneira solicitar a outra Administracédo
Aduaneira a intervencdo de um funcionario, como testemunha ou perito perante os
tribunais da Parte Signataria solicitante, em um caso referente a um ilicito aduaneiro, a
Administracdo Aduaneira requerida podera, caso considere procedente o
comparecimento, estabelecer os limites nos quais devera expedir-se o funcionario.
Para esses efeitos, a solicitante devera detalhar no pedido formulado a matéria e o
carater no qual se solicita a intervencdo de um funcionario aduaneiro.

Artigo 20

Os funcionarios de uma Administracdo Aduaneira poderdo, com a
Administracdo Aduaneira de que se trate e nas condicbes previstas por esta, estar
presentes nas investigacdes realizadas no territorio desta ultima.

Artigo 21

Para os fins do presente Convénio e por solicitacdo de uma Administragéo
Aduaneira, a Administracdo Aduaneira requerida prestara a assisténcia a seu alcance
para contribuir para a modernizacdo das estruturas, organizacdo e metodologia do
trabalho.

Contribuira também com a participacdo de funcionarios especializados como
peritos e dara a cooperacdo disponivel para aperfeicoar os sistemas de trabalho
através da capacitacdo técnica do pessoal, do treinamento e do intercAmbio de
instrutores.



